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The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

SYMBOLS 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

X confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act. 

S IGNES CONVENT IONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

X confidentiel en vertu des dispositions de Ia 
Loi sur la statistique relatives au secret. 

NOTE 
	

NOTA 

Information contained herein has been 
prepared from data received by Statistics 
Canada as well as the Department of Fisheries 
and Forestry, Canada. 

In tables where commodity breakdowns 
do not add to totals, differences are due to 
rounding. 

Lea donnes présentées dans ce rapport 
parviennent de chiffres recus de Statistique 
Canada ainsi que du Ministre des pches et des 
forts, Canada. 

Dans certains tableaux sur la preparation 
des marchandises les totaux peuvent ne pas corres-
pondre A la somme des éléments a cause de l'arron-
dissement des chiffres. 
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NEWFOUNDLAND FISHERIES AREA 
	

SECTEURS DE PCHE DE TERRE-NEUVE 

Area 	 Sec teur 

A. Cape Norman inclusive to Cape 
St. John exclusive. 

B. Cape St. John inclusive to Cape 
Freels inclusive. 

C. Cape Freels exclusive to Cape 
Bonavista exclusive. 

D. Cape Bonavista inclusive to 
Grate's Point exclusive. 

E. Crate's Point inclusive to Cape 
St. Francis exclusive. 

F. Cape St. Francis inclusive to 
Cape Race exclusive. 

G. Cape Race inclusive to Cape St. 
Mary's exclusive. 

H. Cape St. Mary's inclusive to 
Point Crewe exclusive. 

I. Point Crewe inclusive to Pass 
Island inclusive. 

J. Pass Island exclusive to Cape 
Ray inclusive. 

K. Cape Ray exclusive to Cape St 
George exclusive. 

L. Cape St. George inclusive to 
Cape St. Gregory exclusive. 

M. Cape St. Gregory inclusive to 
Pointe Riche inclusive. 

N. Pointe Riche exclusive to Cape 
Norman exclusive. 

0. Point St. Charles inclusive to 
Hopedale inclusive. 

A. Du cap Norman inclusivement au cap 
Saint -Jean exc lus ivement. 

B. Du cap Saint-Jean inclusivement au 
cap Fréhel inclusivement. 

C. Du cap Fréhel exciusivement au cap 
Bonavista exciusivement. 

D. Du cap Bonavista inclusiveinent 	la 
pointe Grate exciusivement. 

E. De la pointe Grate inclusivement au 
cap Saint-François exciusivement. 

F. Du cap Saint-François inclusivement 
au cap Race exciusivement. 

C. Du cap Race inclusivement au cap 
Sainte-Marie exclusivement. 

H. Du cap Sainte-Marie inclusivement 
la pointe Crewe exciusivement. 

I. De la pointe Crewe inclusivement a 
L'le de la Passe inclusivement. 

J. De L'Ile de la Passe exclusivement 
au cap Ray inclusivement. 

K. Du cap Ray exclusivement au cap 
Saint-Georges exclusivement. 

L. Du cap Saint-Georges inclusivement 
au cap Saint-Grégoire exciusivement. 

M. Du cap Saint-Grégoire inclusiveinent a 
la pointe Riche inclusivement. 

N. De la pointe Riche exclusivement au 
cap Norman exciusivement. 

0. De la pointe Saint-Charles inclusive- 
ment b Hopedale inclusivement. 



GLOSSARY 
	 GIUSSAIRI 

Listed below are the accepted comaon names of the 	 Ci-dessous Se trouve la Hate des nns vulgaires des 
kinds of aquatic animals and plants included in this 	 espèces d'animaux et plante8 aquatiques qui figurent dana is 
;,oblication. For the convenience of the reader the 	 presente publication. Pour la conimodité du lecteur, lea noms 

1ic non, ;lP . t s : :nu:  Inn 	;sho.m. 	 n t l( 	s'I rinis SLnt itid 

common name 	 Scientific name 	 Other common names 

horns vulgaires 	 Moms acientifiques 	 Autres noma vulgaires 

S,o fish and other marine animals -  Pois- 
sons de mar ci autres animaux marina: 

Atlantic - Atlantique: 
Alewives - Gaspareau .................. 
Bass, striped - Bar d'Ainerique ........ 
Capelin - Capelan ..................... 
Catfish - Poisson-chat ................ 

Clams - Coques: 
:iar - Mactre ........................ 
Guahaug - Palourde .................. 
Soft-shell - Mye .................... 

Cod - Morue ........................... 
crabs - Crabes ........................ 
Cuak - Broame ......................... 
Eels - Anguilles ...................... 
Flounders and soles - Flets et soles: 

Plaice - Plie ....................... 
Winter flounder - Faux carrelet ..... 
Witch - Plie grise .................. 
Yellowtail - Limande ferrugineuse 

Haddock - glefin ..................... 
Hake — Merlu .......................... 
Halibut - Flétan ...................... 
Herring -  Hareng ...................... 
Lobsters - Homards .................... 
Mackerel - Maquereau .................. 
Mussels - Moulea ...................... 
Oysters - Huttres ..................... 
Pollock - Goberge ..................... 
Redfish - Perche rose ................. 
Salmon - Saton ....................... 
Scallops - Pdtonclea .................. 
S1ver hake —Merlu ................... 
Sals - Phoques: 

Cray -  Gris ......................... 
Harp - Loup-marin a coeur ........... 
flooded - Wastek ..................... 

Shad - Alose .......................... 
Skate - Raie .......................... 
Smelts - perlans ..................... 
Squid - Encornet ...................... 
Sturgeon - Esturgeon .................. 
'wordfish - Eapadon ................... 
:cod — Poulamon ..................... 
:Ina - Thon ........................... 
l :bot ................................ 
ICiale - Baleines: 

Beluga - Beluga ..................... 
lottlenose - Flyperodon .............. 

- Rorqual commun ................ 
'linke - Petit rorqual ............... 
Hothead - Globicéphale noir ......... 
5 ei - Rorqual de Rudolph ............ 
Soerm — Cachalot .................... 

WLnkle - Bigorneau .................... 

'naweeds - Herbes marines: 

Dulse - Rhodyménie ...................... 
Irish moss - Mousse d'Irlande ........... 
Kelp - Varech ........................... 

Bait worma - Vera & botte: 

Alosa pseudoharengus ............... 
Roccus saxatilis ................... 
Mallotus villosus 
Arnarhichas lupus .................. 

Spisuls solidissima ................ 
Venus mercenaria ................... 
Mya arenaria ....................... 
Cadus morhua 
Several genera - Genera diverse 
Broame 
Anguilla rostrata .................. 

Hippoglossoides platessoides ....... 
Pseudopleuronectes americanus ...... 
Glyptocephalus cynoglossus ......... 
Limanda ferruginea ................. 
Melanogrammus aeglefinus ........... 
tirophycis app...................... 
Hippoglosaus hippoglossus 
Clupeaharengus .................... 
Homarus americanus 
Scomber scombrus 
Mytilua edulis 
Crasaoatrea virginics 
Pollachius virens .................. 
Sebastes marinus ................... 
Salmo salar ........................ 
Placopecten magellanicua 
Merlucius Bilinearia ............... 

Halichoerus grypus ................. 
Phoca groenlandica ................. 
Cystophora cristata ................ 
Alosa sapidissima 
Baja app. 
Osmerus mordax 
illex and loligo app. 
Acipenser oxyrhynchus 
Xiphiaa gladius .................... 
Microgadus tomcod .................. 
Thunnus thynnus .................... 
Reinhardtius hippoglossoides ....... 

Deiphinapterus leucas .............. 
Berardius bairdi 
Balaenoptera physalus .............. 
Balaenoptera acutoroatrata ......... 
Globicephala malaena ............... 
Balaenoptera borealis 
Physeter catodon 
Littorina app...................... 

Rhodymenia palmata 
Chrondus crispus 
Laminaria and Macrocystia app. 

Gasperot, Kyak, faux hareng 
Bass 

Wolffish, turbot, poiason-loup, Anarrhique 
lou p 

Surf clam 
Hard shell clam, cherrystone clam, praire 
Mye des sables, long neck, squirt clam 

Comaon eel, anguille cune 

Black back, rough dab, plie cojne 
Lemon sole, petit plie 
Grey sole, flet 
Rusty flounder 
Aiglef in 
Ling 

Sardines 

Gobarge, merlan, cohn 
Ocean perch, rosefiab, bream, sdbaste, chBvre 
Atlantic salmon 

Whiting 

Tête de cheval 
Saddleback seal, phoque de Croënland 
Phoque a capuchon 

Broadbiil 
Tosinycod, petite morue, loche 
Bluefin, runny, thon rouge 
Greenland halibut, fldtan du Gronland 

White whale, marsouin blanc 

Baleine a toquet 
Gibbard 
Pilot whale, blackfiah, epanlard A tête ronde 

Periwinkle 

Algne vert 

Bloodworm - Glycère ..................... .Glycera dibrachiata .................Ver de vase 
Sandworm - Arénicole ....................Neanthes virens .................... 	 ArHnicole des pCcheurs 



Conversion factors used to con-
vert landings to the common landed 
form as shown in Table 2 of this 
publication are as follows: 

Coefficients utilisés pour ramener 
les débarquements a la forme commune, coin-

me l'indique le tableau 2: 

Cod, haddock, 	pollock and catfish - Morue, églefin, 
goberge et poisson-chat: 

To gutted head-on from - En vidés, non éttés: 
Round 	- 	Entiers 	................................. x .82 
Gutted head-off - Vidés, 	étêtds 	............... x 1.219512 
Split - Fendus 	............... x 1.45 
Saitbulk light salted - Légèrement sales en vrac x 2.0 
Saitbulk heavy salted - Fortement sales en vrac x 2.2 

Halibut - Flétan: 

To gutted head-on from gutted head-off - Vidé, 
x 1.05 

'luna and swordfish - Thon et espadon: 

To gutted head-off from round - Entiers - en 

.. 

vidés, 	étêtés 	.................................... x .74 

étté 	- 	en vidé, 	non 	étté 	....................... 

Salmon and redfish - Saumon et perche rose: 

To round from gutted head-on - Vidés, non éttés - 
x 1.1 

To round from gutted head-off - Vidés, étêtés - en 
entiers 	.......................................... x 1.2 

en 	entiers 	....................................... 

Scallops - Pétoncles: 

To shucked from in shell - En coquille - En hors 
coquille .......................................... x .125 
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TABLE 1. Value of Products, by Species, Newfoundland, 1972 and 1973 

TABLEAU 1. Valeur des produits, par espèce, Terre-Neuve, 1972 et 1973 

1973 

$ , 000 

100,599 144,780 Total 	...................................................... 

Sea 	fish - Total - PoissOn8 de mer 	............................... 98,854 143,556 

75,915 111,688 

695 734 

34,112 43,403 

27,838 37,818 

Cod 	- 	Morue 	.................................................. 

280 

350 784 

23 70 

Flounders and 	soles - Flets St 	soles 	......................... 

17,403 

2,784 

Redfish - 	Perche 	rose 	........................................ 6,671 

.. 

8,412 

Pelagic and estuarial - Total - Poissons pélagiques et d'es- 
tuaire 	...................................................... 4,417 17,625 

Groundfish - Total - Poissons de fond 	.......................... 

Catfish - Poisson-chat 	....................................... . 

126  .. 577 

Rerring(1) 	- Hareng(1) 	...................................... 10,479 10,648 

Haddock - 	Eglefin 	............................................ 293 

Halibut - 	Flétan 	............................................. . 

399 . 556 

Pollock - Goberge 	............................................ . 

Salmon 	- 	Sauinon 	............................................. 3,304 5,704 

	

Turbot 	....................................................... 2,473 

	

Other 	- 	Autres 	............................................... 3,460 

28 Trout 	- 	Truite 	............................................... ..26 

112 

Capelin 	- 	Capelan 	............................................ . 

Mackerel - Maqoereau 	......................................... . 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés .... 5,637 9,147 

2,853 

Other 	- 	Autres 	............................................... ..83 

Lobsters 	- 	Romards 	.......................................... .. 442 4,527 

Crabs 	- 	Crabes 	............................................... 999 

1.111 

558 

Scallops 	- 	Pétoncles 	......................................... 997 

Shrimps 	- 	Crevettes 	.......................................... 188 

Other - Autres 	............................................... Il 

.

. 

. 

. 

. 

98 

Other sea fish products - Total - Autres produits de poissons 
de 	mer 	...................................................... 2885 5,096 

Other 	products - Autres 	produits 	................................. .1,745 1,224 

(1) Includes sardines. - Inclus lea sardines. 



Qusntiti 	Valeur 

1972 	1973 	1972 	1973 

b. - '000 - liv. 	s'doo 

36,515 	47,886 

650,795 	675,349 	35,723 	47,297 

213,191 178,078 13,022 
1,506 1,183 112 

61,515 110,309 2,268 
446 819 161 

98,474 110,749 5,483 

20,362 15,529 1,074 
79,500 90,795 4,000 

170 318 4 
1,819 3,004 49 

	

3,9004,096 	186 

480,883 	514,880 	26,359 

142,081 121,738 2,613 
3,877 6,420 121 

79 31 16 
3,078 4,447 1,757 

29 12 4 

10,007 15,016 150 

159,151 147,664 4,661 

21 	1 

	

587 532 	982 

	

2,728 	2,785 	3,207 

	

3.272 	5,847 	277 

	

462 	2,482 	1 	67 

	

7,051 	11,647 	4,533 

	

3,710 	1,158 	170 

15,351 
126 

5,103 
406 

7,812 

848 
5,705 

11 
101 

206 

35,669 

3,168 
237 

3,054 
3 

385 

6,854 

702 
2,980 

784 
279 

4,745 

29 
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species. Newfoundland, 1972 and 1973 

TABLEAU 2. Quantjtê at valeur dBharquées, par espèce, Terre-Neuve, 1972 at 1973 

Value - Total - Valeur ............................................... 

Sea fish - Total - Poissons de mer ............................................ 

Groundfish - Poisson8 de fond: 
Cod, gutted head on - Morue, vidée et non Bt8tBe ........................... 

Haddock, gutted head on - Eglefin vidB at non 6t8tB ....................... 
Redfish, round - Perche rose entiëre ...................................... 
Halibut, gutted head on - FlBran vid4 et non étEté ........................ 
Plaice, round - Pile enti8re .............................................. 
Turbot (Greenland), gutted head on - Turbot (Gronlsnd) vidB at non 
etete................................................................ 

Flounders and soles, round - Flets et soles entiers ....................... 
Pollock, gutted head on - Goberge vidBe et non Bt8tée ..................... 
Hake, gutted head on - Menu vidi et non etête ............................ 
Cusk, gutted head on - Brosme vidé et non ftBté ........................... 
Catfish (woiffish), gutted head on - Poisson-chat (poisaon-loup) vidé et 

non Bt8te .............................................................. 
Towcod, round - Poulamon entier ........................................... 
All other groundfish - Tous autres poissons de fond ....................... 

Groundfish - Total - Poissona de fond ................................... 

Pelagic and estuarial - Poissons pélagiques at d'estuaire: 
Herring, round - Hareng cotter ............................................ 
Mackerel, round - Maquereau cutler ........................................ 
Swordfish, gutted head off - Espadon vidé at ét8té ........................ 
Tuna, gutted head off - mon vidB et ét8té ................................ 
Alewives, round - Gaspereau antler ........................................ 
Eels, round - Anguilles entlBres .......................................... 
Salmon, round - Saumon entier ............................................. 
Smelts, round - Eperlans cutters .......................................... 
All other pelagic and eatuarial - Toua autres poissons pBlagiques at 

d'estuatre .............................................................. 

Pelagic and estuarial - Total - Poissons pélagiques at d'estuaire ....... 

Molluscs and crustaceans - Mollusques at cruatacBs: 
Clams soft-shelled, in shell - Coques aye, an coquille .................... 
Clams, other, in Shell - Coques, autres, en coquille ...................... 
Oysters, in shell - Hultres an coquille ................................... 
Scallops, shucked - Pétonclee écaillBs .................................... 
Lobsters, in shell - Homarda dans la carapace ............................. 
Crabs, in shell - Crabes en coquille ...................................... 
All other molluscs and crustaceans - Tous autres mollusques et crustacBs 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques en crustscés .............. 

Fish viscera, scales, etc. - Viscares de poissons, écailles, etc............ 

Seaweeds - Herbes marines: 
Irish moss, wet - Mousse d'Irlande, verte ................................... 
Other seaweeds - Autres herbea marines ...................................... 

Seaweeds - Total - Herbes marines ......................................... 

Other - Autres: 

Seal skins - Peaux de phoques ...................................No. - nomb, 
Seal oil Huile de phoques ................................................. 
Whales - Balelnes ...............................................No. - nomb. 
Bait worms - Vers I botte .................................................. 
Other - Autres .............................................................. 

Other - Total - Autres .................................................... 

	

41,743 	44,957 
	

434 
	

461 

	

364 	- 	358 

	

- 	1,041 
	

128 

792 
	

589 
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TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Area, Newfoundland, 1972 

Groundfish 

Poisaons 
de fond 

Pelagic and 
estuarial 

- Pdlagiques 
et d'estuaire 

Molluscs and 
crustaceans 

Mollusques 
et cruatacés 

Viscera, 
scalee, etc. 

- Viscères, 
écaillee, etc. 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantite Valour Quantitd Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 

'000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO '000 $'OOO 
lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. 

1 480 , 883  26,359 159,151 4,661 7,051 4,533 3,710 170 

2 17 , 175  1,060 3,765 284 34 9 295 3 

3 Area "B" ................ 28 , 380  1,673 3,301 218 597 539 344 20 

4 20,277 1,227 1,145 94 741 169 409 42 

5 

Area "C" 	................ 

ri 38 , 879  2,152 2,182 146 1,853 199 824 13 

6 27 , 099  1,599 1,579 106 735 118 853 15 

7 35,135 2,018 1,695 112 13 8 103 3 

8 

Total ............... 

Area "A" 	................ 

Area "C" ................ 30,682 1,720 966 40 23 25 27 1 

9 93,166 5,180 8,041 224 127 113 30 6 

10 

Area "' 	................ 

Area "E" ............. ... 

101,801 5,131 41,609 681 232 245 -- -- 

11 

Area "F" ................ 

Area 	. 	............... 69,907 3,433 63,212 1,245 51 58 776 64 

12 

Area "H" ................ 

Area "i" 	................ 

1,690 109 8,507 252 529 614 14 1 

13 

Area "K" ................ 

1,597 107 6,831 174 475 588 3 -- 

14 

Area "L" ................ 

2,252 

. 

149 561 31 486 555 1 -- 

15 

Area "H" ................ 

6,643 419 8,212 246 1,154 1,291 20 1 

16 

Area •,, 	................ 

Area "o' ................ 6,200 382 7,545 808 1 2 11 1 

Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Dlvlslon. 
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TABLEAU 3. Quantitd at valeur debarquéei, par aecteur, Terre-Neuve, 1972 

Total sea fish 

Total, poissons de mer 

Seaweeds 

Herbes marines 

Other 

Autrea 

Total landings 

Total, dAbarquementa 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
N 

7000 $ • 000 • 000 S .  000 • 000 $' 000 1 000 
_____________  

$' 000 
lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. 

650,795 35,723 - - ... 792 ... 36,515 Total 	................. 1 

21,269 1,356 - - ... 253 .. 1,609 2 

32,622 2,450 - - ... lii .. 2,561 Secteur 	"8" 	.............. 

22,572 1,532 - - ... 27 . .. 1,559 4 

43,738 2,510 - - ... 365 ... 2,875 

Secteur 	"A' 	............... 

Secteur 	"C" 	............... 

5 

30,266 1,838 - - ... 3 ... 1,841 Secteur 	"K" 	.............. 

36,946 2,141 - - - - ... 2,141 

Secteur 	"D" 	............... 

7 

31.698 1,786 - - - - ... 1,786 8 

101,364 5,523 - - - - . 	.. 5,523 

Secteur 	"C" 	............... 

Secteur 	"H" 	.............. 

143,642 6,057 - - - - ... 6,057 Secteur 	"I" 	........... .... IC 

133,946 4,800 - - - - ... 4,800 11 

10,740 976 - - - - ... 976 

Secteur "F" 	............... 

S.cteur 	"K" 	.............. 

8,906 869 - - - - ... 869 Secteur 	"L" 	.............. 

3,300 735 - - ... -- ... 735 

Secteur 	"J" 	............... 

14 

16,029 1,957 - - ... 16 ... 1,973 

S.cteur 	"N" 	............... 

15 

13,757 1,193 - - . .. 17 .. 	. 1,210  

Secteur 	"N" 	............... 

Secteur 	"0" 	............... 16 

Note: Lee donnéea our les districts soot disponibles en detail our demande 1 Is division des 1ndutriee manufacturiCres et 
primairec. 
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TABLE 4. Landings, Quantity and Value by Area, Newfoundland, 1973 

Groundftsh 

Poissons 
de fond 

Pelagic and 
estuarial 

Pélagiques 
et d'estuaire 

Molluscs and 
crustaceans 

Mollusques 
et crustacés 

Viscera, 
scales, 	etc. 

Viecères, 
écailles, etc. 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 

1 000 $'000 - oöö $'000 '000 $'000 1 000 $000 
lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. 

1 514 , 880 35,669 147,664 6,854 11,647 4,745 1,158 29 

2 1 2 , 207  1,097 4,623 598 648 42 97 1 

3 24,519 1,923 5,205 350 718 435 183 2 

4 20,27 2  1,438 3,456 328 2,326 481 125 2 

5 38 , 336  2,749 3,514 275 3,515 488 115 2 

6 

Total 	............... 

12 , 820  1,019 4,225 396 539 116 611 22 

7 

Area 	'A" 	................. 

Area 	"B" 	................. 

Area 	'0" 	................. 

58,797 3,630 3,790 218 52 20 27 

8 

Area 	"C" 	................. 

31 , 611  2,316 2,241 95 19 16 - - 

9 

Area 	"E" 	................. 

Area 	"F" 	................. 

Area 	"G" 	................. 

Area 	"H" 	................ 107,293 7,747 13,040 457 237 207 - 

10 99 , 556  6,103 14,904 454 384 367 - - 

II 79 , 910  5,000 46,708 1,305 67 61 - - 

12 

Area 	"I" 	................ 

Area 	"J" 	................ 

Area 	"K" 	...... . ........ 1,323 103 11,173 362 341 356 - - 

13 Area 	"L" 	.......... ...... 

.

2 , 862  240 16,110 476 428 481 - - 

14 2 , 972  269 814 42 533 569 - - 

15 

Area 	"M" 	................ 

Area 	"N" 	................ 9 , 703  802 12.953 505 1,840 1,106 - - 

16 Area "0" ................ 12 , 699  1,233 4,908 993 - - - - 

Note Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division. 
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TABLEAU 4. Quantité et valeur debarquées, par secteur, Terre-Neuve, 1973 

Total sea fish 

Total, potesons de mer 

Seaweeds 

Hez-bes marines 

Other 

Autres 

Total landings 

Total, débarqueents 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
_______ _________ ____________ ____________ ____________ _______________________________ N 

'000 $'OOO '000 $'OOO '000 $'OOO '000 $'OOO 
lb. - liv. Lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. 

675,349 47,297 - - ... 589 47.886 1 

17,575 1.738 - - .. 52 1.790 Secteur 	"A' . .............. 2 

30,625 2,710 - - . .. 285 .. 	. 2,995 

Total 	.................. 

3 

26.179 2.249 - - ... 61 •.. 2,310 

Secteur 	"B" 	............... 

4 

.  

6 

45,480 3,514 - - ... 90 ... 3604 

Secteur 	"C' 	............... 

5 

18,195 1,553 - - ... 4 1,557 

Secteur 	"0" 	................ 

62,666 3,868 - - ... 2 ... 3.870 

Secteur 	"E" 	............... 

Secteur 	"F" 	............... 7 

33.871 2,427 - ... 1 ... 2,428 8 

120,570 8,411 - - . 	.. 5 .. 	. 8,416 

Secteur "G" 	............... 

9 

114,844 6,924 - - ... -- .. . 6,924 

Secteur 	"H" 	............... 

0 

126,685 6,366 - 34 ... 6,400 11 

12,837 821 - - 3 824 12 

19,400 1,197 - - 15 . 1,212 

Secteur 	"I" 	............... 

13 

4,319 880 - - 2 •.. 882 

Secteur 	"J" 	............... 

Secteur 	"K" 	............... 

14 

24,496 2,413 - - 10 - 2,423 

Secteur "L" 	............... 

Secteur 	"N" 	............... 

15 

17,607 2,226 - - . 25 ... 2,251 

Secteur 	"N" 	............... 

Secteur 	'0" 	............... 16 

Note: Lea donnéee our lea diutricts sont disponibles an dtai1 cur demande C Is division des industries manutacturiCres et 
primaires. 
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8 
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2 
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1 
	

1 
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2 
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1 

	

1,760 
	

71 
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16 

	

99 
	

35 
	

13 
	

5 

	

1,603 
	

2,516 
	

2,087 
	

3,522 

	

17 
	

7 
	

3 
	

2 

	

206 
	

66 
	

69 
	

23 

4,405 

162 
233 

(3) 
156 

427 
1,988 

443 
802 

29 

2 
163 

6,988 

(3) 
61 

363 

12 
3,045 

770 
1,312 

10 

4 
1,411 

1,848 

48 
93 

(3) 
110 

89 
243 

51 
1,176 

6 

1 
31 

3,654 

(3) 
29 

368 

3 
603 
106 

2,102 
3 

1 
439 

A8LEAU 5. Quantite et valeur des produita par espèce, Terre-Neuve, 1972 et 1973 

Quantity - Quantité 
	

Value - Valeur 

1972 
	

1973 

	

I 	... I 	100.599 j 	144,780 

isi, - lotal - I'oisoiis do nor ............................................ 
	 fl 

	 98,854 I 
	

143,556 

sh, round or dressed(1) - Total - Frais, entiers ou habillés(1) 

oatfiah - Poisson-chat .................................................... 

nd - Morue ............................................................... 
l ounders and soles - Flets et soles ...................................... 

haddock - Eglefin ......................................................... 
halibut -  Flétan .......................................................... 

ollock -  Goberge ......................................................... 

iodfish - Perche rose ..................................................... 
lurbot (Greenland) - Turbot (Grodnland) ................................... 

Ilorring (includes sardines) - Horeng (inclus lea sardines) ................ 

1.ickerel - Maquereau ...................................................... 

aicon - Saumon ........................................................... 

-melts - per1an8 ......................................................... 

-wordfish - Espadon ....................................................... 

............................... 

round or droos,d(.) - iori1 - oigoLs 	r-nhioro no nali 1in() 

sh - poisson-chat ................................................... 

nd - Korue .............................................................. 

Vloonders and soles - Flets et soles ..................................... 
iaddock - 	glefin ........................................................ 
hhilibut - Flétan ......................................................... 
-',llock - Goberge ........................................................ 

hiodfish - Perche rose .................................................... 

lurbot (Greenland) - Turbot (droenland) .................................. 

hlorring - ilareng ......................................................... 

Mackerel - Maquereau ..................................................... 

;almon - Saumon .......................................................... 

,melts - per1ans ........................................................ 

.,ordfish - F.spadon ...................................................... 

-- 	\ : trn 	,[--4'rlA 	I 	Ini 

7,517 
	

6,906 
	

3,599 
	

3,443 

i -  Morur.................................... 
I-launders and soles - Flets et soles .......... 

haddock - 	gleftn ............................. 
halibut - Flétan .............................. 

'ollock - Goberge ............................. 

Redftsh - Perche rose ......................... 

turbot (Greenland) - Turbot (Gron1and) ....... 

Iliher groundfish - Autres poissons de fond 
'thor (not spec If ted) - Autres (sans precision) 

tot(s) at 	ni 	f table. - Vc,ir r,•nv,l (s) S la fin d,i tableau. 

	

58 
	

26 
	

26 
	

13 

	

4,582 
	

3,759 
	

2,507 
	

2,301 

	

610 
	

418 
	

456 
	

376 

	

100 
	

40 
	

75 
	

38 

	

3 
	

5 
	

2 
	

6 

	

431 
	

474 
	

167 
	

236 
1 

	

64 
	

140 
	

28 
	

80 

	

1,729 
	

2,043 
	

338 
	

392 
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1972 and 1973 - Continued 

TABLEAU 5. QuantitC St valeur des produita par eapce, Terre-Neuve, 1972 et 1973 - suite 

Quantity - Quantité 
	

Value - Valeur 

1972 	1 	1973 
	

1972 	1973 

lb. - '000- liv. VW 

Sea flab - Continued - Poissons de aer - suite: 

Frozen 	flllets(2) - Total - Filets congeles(2) 	.............................. 74,211 82,537 39,911 56,451 

843 

.. 

772 493 505 
Cod 	- 	Morue 	............................................................... 17,436 11,536 8,840 8.387 
Flounders 	and 	soles - Flets et 	soles 	...................................... 35,113 38,623 22,587 30,628 

170 139 107 106 
(3) 40 (3) 48 

34 84 11 36 

Catfish 	- 	Poisson-chat 	..................................................... ... 

Redfish 	- 	Perche 	rose 	... ...................................... . ........... 15,769 26,363 6,166 15,106 
Turbot 	(Greenland) - Turbot 	(Gron1and) 	........... . ....................... 3,189 

.. 

.. 

1,788 1,371 1,019 

Haddock 	- 	glefin 	.......................................................... .... 

Halibut 	- 	Flétan 	........................................................... . 

75 32 36 13 
1,582 3,160 300 603 

Other groundf lab - Autres poissons de 	fond 	................................. .... 

Other 	(not 	specified) - Autrea 	(asna 	precision) 	............................ . 

49,569 51,009 22,269 34,843 

Pollock 	- 	Coberge 	.......................................................... .... 

398 

. 

.. 

430 176 213 
35,953 32,408 15,819 23,690 

Frozen blocks(2) - Total - Blocs congel6a(2) 	................................. 

9,159 10,703 4,699 6,775 

Catfish - 	Poisson-chat 	..................................................... .... 

235 184 109 135 

Cod 	- 	Morue 	................................................................ 
Flounders and 	soles - Flets 	et 	soles 	....................................... 

4 11 4 13 
40 82 12 34 Pollock 	- 	Goberge 	.......................................................... ... 

851 3,492 336 1,935 Redfish 	- 	Perche 	rose 	...................................................... .. 

2,468 2,930 975 1,729 
461 767 139 318 
- 2 - 1 

Haddock 	- 	Eglefin 	.......................................................... ... 

Halibut 	- 	Flétan 	........................................................... ... 

Frozen sticks and portions(2) - Total - Baguettes et portions congelCes(2) 	.. 416 645 295 494 

Turbot 	(Greenland) 	- Turbot 	(Cron1and) 	.................................... . 

- - - - 

Other 	groundfish - Autres 	poisons de 	fond 	................................. .. 

Other 	(not 	specified) - Autres 	(sans precision) 	............................ ... 

Portions 	....................................................... . .......... - - - - 
- - - - 

Fish and 	chips - Poissons-frites 	........................................... ... 

416 

.... 

641 295 492 
Smelts - 	tperlane 	.......................................................... ... 

- 4 - 2 

8,605 11,611 265 422 

Capelin 	- 	Capelan 	............................................ . ............ 1,700 31 29 

Sticks 	- 	Baguettes 	......................................................... .. 

Herring 	- 	Hareng 	.......................................................... 
.1,831 

6,532 151 199 

Other 	(not specified) - Autrea 	(sans precision) 	............................ ... 

Mackerel 	- 	Maquereau 	......................................... . ............ 
4.,959 

.1,735 2,024 81 117 

Bait, 	fresh and frozen - Total - Bo&te fratche et congelée 	.................. 

Other 	(not 	specified) - Autres 	(sans precision) 	............................. 80 1,355 2 77 

Smoked, fresh(1) and frozen (2), round or dressed - Total - Fumes, frais(l) 
341 198 78 91 

- - - 
Herring 	(kippered) - Hareng 	(légèrement 	fume) 	............................. 41 

. 
48 14 25 

300 50 64 66 

Smoked fillets, fresh(1) and frozen(2) - Total - Filets fumes, frais(l) 

et 	congel6s(2), 	entiers ou habillCs 	........................................ 

3 7 1 

Haddock 	- 	g1efin 	.......................................................... .. 

. 

7 1 5 

Other 	(not specified) 	- Autrea 	(Cans prCciaion) 	............................ 

Other 	(not 	specified) - Autrea 	(sans prCcision) 	........................... 

.. 

- - - 

St 	congeles(2) 	............................................................. . 

Cod 	- 	Morue 	................................................................ 3 
. 

- - - - Salted and smoked(2) - Total - Sales St 	fum4s(2) 	............................. 

- - - - Herring 	bloaters - Hareng 	bouffi 	........................................... 
Herring boneless - Hareng dCaossé 	.......................................... - - - - 

Wet 	salted(l) - Total - Sales verts(1) 	....................................... - - - - 

Cod - Morue ...................................................... 
Hake - Menu ..................................................... 
Other (not specified) - Autres (Cans precision) .................. 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) 3 Is fin du tableau. 



12,828 12,490 5,067 

12,828 12,490 5,067 

1,814 576 902 

1,814 576 902 

7,232 

7,232 

388 

388 
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1972 and 1973 - Continued 

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par esØce, Terre-Neuve, 1972 et 1973 - suite 

	

Quantity - Quantite 
	

Value - Valeur 

1972 	1973 
	

1972 	I 	1973 

lb. - '000 - liv. 

Sea fish - Continued - Poissons de mer - suite: 

Dried, heavy salted(1) - Total - Séchés, abondainment salds(1) 

Cod - Morue ............................................................... 

Dried, light salted(1) - Total - Séchés, legerement salés(1) ................ 

Cod - Morue ............................................................... 

Boneless aalted(2) - Total - Sales d6soasés(2) .............................. 

Cod - Morue ............................................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Pickled, round or dressed(2) - Total - Saumurés, entiers 00 habillFs(2) 

Alewives - Gaspareau ...................................................... 
Herring - Hareflg .......................................................... 
Mackerel - Naqueresu ...................................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Pickled, fillets(2) - Total - Filets saumur6s(2) ............................. 

Herring - Hareng .......................................................... 
Mackerel - Maquereau ...................................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Canned(2) - Total - En conserve(2) 

Groundflsh - Poissons de fond ............................................. 
Herring -  Hareng .......................................................... 
Mackerel - Maquereau ...................................................... 
Salmon - Samson ........................................................... 
Sardines .................................................................. 
Tuna - Thon ............................................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Meal(2) - Total - Farine(2) ................................................. 

Groundfish - Poissons de fond ............................................. 
Herring - Hareng .......................................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

011(2) - Total - Huile(2) ................................................... 

Groundfish - Poissons de fond ............................................. 

Herring - Hareng .......................................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Other sea fish products(l, 2) - Total - Autres produits de poissons de 
mer(l, 2) 	................................................................. 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) A la fin du tableau. 

barrels - barile 
(lb. - 200 - liv.) 

	

90,504 	84,138 
	

4,151 
	

4,060 

	

86,285 	80,397 
	

3,918 
	

3,859 

	

2,961 	2,804 
	

153 
	

110 

	

1,258 	937 
	

80 
	

91 

	

67,588 	57,429 
	

3,298 
	

3,420 

	

65,530 	53,187 
	

3,200 
	

3.230 

	

2,058 	4,242 
	

98 
	

190 

cases - caissee 
(lb. - 48 - liv.) 

	

8,508 	197 
	

214 
	

9 

	

- 	(4) 
	

(4) 
(4) 	- 

	
(4) 

(4) 	(4) 
	

(4) 
	

(4) 
(4) 	(4) 
	

(4) 
	

(4) 

	

8,508 	197 
	

214 
	

9 

tons - tonnes 

	

25,028 	25,496 
	

4,275 
	

8,607 

	

18,045 	21,430 
	

3,021 
	

7,200 

	

6,983 	3.579 
	

1,254 
	

1,238 

	

- 	487 
	

169 

lb. - '000 - liv. 

	

8,695 	11,104 
	

659 
	

1.093 

	

3,168 	5,572 
	

212 
	

614 

	

5,018 	5,065 
	

411 
	

424 

	

509 	467 
	

36 
	

55 

	

3,058 
	

5,629 
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland 1972 and 1973 - Concluded 

TABLEAU S. QuantitC et valeur des produits par espce, Terre-Neuve, 1972 et 1973 - fin 

Quantity - Quantiti Value - Valeur 

1972 	
[ 

1973 1972 1973 

lb. - '000 - liv. $'OOO 

Sea fish - Concluded - Poissons de met - fin: 

... ... 5,637 9,070 

Fresh in shell(i) - Total - Frais dana Is coquille ou is carapace(l) 2,349 2,813 3,358 4,556 

2 1 1 1 
18 72 23 47 

2.314 2,731 3,314 4,505 
- - - - 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques at crustacés ................... .... 

- - - - 
15 9 20 3 

dame 	- 	Coques 	........................................................... .... 

- - - - 

Crabs 	- 	Crabes 	........................................................... .... 

Lobsters 	- Homards 	....................................................... . 

Frozen in shell(2) - Total - CongelCs dana Is cc.quille ou la carapace(2) 	.. 155 183 211 114 

Oysters 	- 	Hultres 	........................................................ .... 

Scallops 	- 	P6toncle8 	..................................................... .... 

Shrimps 	- 	Crevettes 	...................................................... .... 

Other 	(not 	specified) 	- Autres 	(sans 	precision) 	.......................... .... 

- - - - 
72 147 90 95 

Claas 	- 	Coques 	........................................................... ... 

(4) (4) (4) (4) 
Crabs 	- 	Crabes 	........................................................... .... 

Lobsters 	- 	Homards 	....................................................... 
- - - - 
- - - - 

Shrimps 	- 	Crevettes 	...................................................... (4) (4) (4) (4) 

Oysters 	- 	Hultres 	........................................................ .... 

Scallops 	- 	Pétoncies 	..................................................... .... 

83 36 121 19 

Fresh shucked(i) - Total - Frais, hors de Is coquille ou de la 

Other 	(not 	specified) 	- Autrea 	(sans precision) 	.......................... .. 

265 176 517 360 

Clams 	- 	Coques 	.......................................................... - - - - 
- 1 - 2 
- - - 

Oysters 	- 	Hultres 	....................................................... - - - - 
265 175 517 358 

Shrimps 	- 	Crevettes 	..................................................... - - - - 

carapace(1) 	.............................................................. ... 

- - - - 

Crabs 	- 	Crabes 	.......................................................... 	. .... 

Lobsters 	- 	Hoisards 	...................................................... 	. .... 

Frozen shucked(2) - Total - Congelés, hors de is coquille ou de is 

..... 

..... 

648 1,180 1,208 3,003 

Scallops 	- 	Pétoncles 	..................................................... ... 

Clams 	- 	Coquea 	.......................................................... 

..... 

- - - 
303 568 556 1,704 

Other 	(not specified) - Autres 	(sans precision) 	............................... 

(4) - (4) - 
- - - - 

carapace(2) 	................................................................... 

...... 

247 364 480 753 

Crabs 	- 	Crabea 	................................................................ 
Lobsters 	- 	Homards 	.......................................................... 

(4) (4) (4) (4) 

Oysters 	- 	Huttres 	............................................................. 
Scallops 	- 	Pétoncles 	.......................................................... 
Shrimps 	- 	Crevettes 	......................................................... 

98 248 172 546 Other 	(not specified) - Autres 	(Sans precision) 	............................... 

cases - caisses 
(lb. - 30 - 	liv.) 

6,541 9,827 343 1,032 Canned(2) 	- Total 	- 	En 	conaerve(2) 	.......................................... 

- - - Clams - 	Coques 	........................................................... ...- 

Crabs 	- 	Crabes 	.......................................................... . (4) 9,551 (4) 1,005 
(4) (4) (4) (4) 
6,541 276 343 27 

Lobster 	meat - Chair 	de 	homard 	........................................... 
Other 	(not 	specified) 	- Autres 	(Sans precision) 	.......................... 

Other molluscs and crustaceans - Total - Autres mollusques at cruatacés - 10 - 5 

Other marine products(2) - Total - Autres produits marins(2) 	................... ... .. 	. 1,745 1,226 

Seal 	oil - Huile 	de 	phoque 	.....................................gal. 	- gail 102,373 (4) 76 (4) 
Seal 	skins - Peaux de 	phoque 	...................................No. 	- nomb 41,743 44,957 533 908 
Whale oil - Huile de baleine 	...................................gal. 	- gall 364,658 - 272 - 
Whale meat - Chair de baleine 	.............................lb. 	- 	'000— liv.  4,609 - 802 - 
Other (not specified) - Autres (sans precision) 	.............................. ... ... 62 316 

(1) Net sales. - Ventes nettes. 	(2) Production. 	(3) Confidential, included with "Other groundfish". —Confidentiel, inclus 
avec "Autres poissons de fond". 	(4) Confidential, included with "Other, not specified". - Conftdentiel, inclus avec "Autres, 
sans precision". 
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TABLE 6. CapItal Equipment employed in Primary Operations, by Fisheries Area, Newfoundland, 1972 and 1973 

Newfoundland 	 Area tA 

Terre-Neuve 	 Secteur "A" 

Number 

Nombre 

Value 

Valeur 

Number 

Nombre 

Value 

Valeur 

1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 

$'OOo s1000 

I Trawlers ... ... 73,598 	88,986 . .. ... 2,817 3,127 

64 68 40,662 	49,731 - - - - 

Total 	value 	......................... 

2 	................................ 

1 9 13 	572 - - - - 3 	Draggers 	................................ 

A 	IPurse 	seiners 	........................... 7 7 496 	121 - - - - 

6,410 5 8 120 252 

6,840 30 25 482 442 

138 282 215 20 18 

6,908 836 849 643 666 

128 1 - 32 - 

Long-liners: 

Over 25 tons ......................... 

6 	10 to25tons ........................ 

Boats: 

7 	Row .................................. 

8 	Gasoline and diesel .................. 

9 	Other boats(1) ....................... 

Gear: 

0 	Herring gill nets .................... 

Ii 	Mackerel gill nets ................... 

12 	Salmon trap nets ..................... 

13 	Salmon gill nets ..................... 

14 	Herring seines ....................... 

15 	Capelin seines ....................... 

16 	Mackerel seinea ...................... 

17 	Smelt gill nets ...................... 

18 	Cod gill nets ........................ 

19 	Cod traps ............................ 

20 	Trawl lines .......................... 

21 	Hand lines ........................... 

22 	Lobster traps ........................ 

"I 	Other ................................ 

Shore installations: 

24 	Piers and wharves .................... 

25 	Fish and smoke houses ................ 

26 	Flakes ............................... 

27 	Stages ............................... 

7e fnotnote(s) at end ot table. 

	

129 	1 	172 1 	3,809 

	

433 	440 	6,105 

	

1,412 	1,321 	120 

	

7,489 	8,004 	5,855 

	

1 	4 	32 

8,461 9,751 497 

351 564 21 

177 160 103 

13,023 13,410 1,379 

114 120 241 

64 144 59 

59 61 59 

145 87 5 

51,736 55,406 5,122 

2,465 2,597 2,598 

59,960 65,637 601 

10,372 14,009 21 

418,801 499,630 2,094 

511 

471 682 165 

3,951 4,322 1,977 

5,440 4,685 123 

2,660 2,995 930 

575 493 581 29 34 

34 42 32 3 2 

93 14 20 8 12 

1,422 1,511 2,060 160 218 

265 7 3 11 5 

130 5 7 5 6 

61 5 7 5 7 

3 - 11 - -- 

5,492 4,244 4,942 424 494 

2,761 305 369 334 404 

656 4,649 5,804 46 58 

31 1,519 1,908 3 4 

2,498 1,241 1,540 6 8 

557 ... ... 59 102 

239 31 35 11 12 

2,161 473 427 237 214 

112 1,756 1,429 25 22 

1,048 441 578 154 147 
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TABLEAU 6. Matérial utilisé dens lea operations premieres, par secteur de pCche, Terre-Neuve, 1972 at 1973 

Area "B" Area "C" 

Secteur 	'8' Secteur "C" 

Number Value Number Value 

Noiubre Valeur Noesbre Valeur 

1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 

$'000 $'000 

6,291 7,518 ... ... 2,758 2,900 Valeur 	totale 	..................... 

- - - - - - - - Chalutiere 	............................ 

- - - - - - - - Dragueurs 	............................. 

1 - 7 - - - - - Seineurs A 	l'essaugue 	................. 

Palangriera: 

24 24 496 629 25 26 721 952 Plus de 	25 	tonneaux 	................. 

95 95 1,411 1.373 34 27 401 399 10 C 	25 	tonneaux 	.................... 

Barques: 

117 137 7 11 83 76 5 4 'A 	r8mea 	............................. 

1,421 1,624 911 1,279 607 602 377 386 A moteur dleael ou C essence ........ 

- 1 - 56 - 1 - 3 Autres bateaux(1) 	................... 

Engine: 

1,478 2,266 87 134 544 586 32 35 Filets maillants C hareng 	........... 

67 167 4 10 30 34 2 2 Fileta maillanta C maquereau 	........ 

24 28 14 16 59 46 34 27 Trappes en filet pour saumon ........ 

1,670 1,945 177 206 1,057 1,025 112 108 Filets maillants C saumon 	........... 

16 20 26 36 3 - 5 - Seines 	C 	hareng 	..................... 

6 5 5 5 - - - - Seines C 	capelan 	.................... 

2 6 2 6 4 - 4 - Seines C maquereau 	.................. 

3 2 -- -- 89 10 3 - Filets maillante C éperians ......... 

14.817 16,670 1,471 1.655 4,862 3,926 480 387 Filets maillanta C morue 	............ 

267 293 320 352 124 99 99 79 Trappes 	C morue 	..................... 

3,250 4,935 33 50 2,056 2,079 21 21 Baquets de 	palangre 	................. 

1,424 1,862 3 4 1,017 3,157 2 7 Lignes 	C 	main 	....................... 

107,342 146,015 537 730 33,007 34,322 165 172 Trappee C 	homard 	.................... 

24 85 ... ... 35 48 Autres 	.............................. 

Equipements terrestree: 

169 272 59 95 75 114 26 40 Moles 	et 	quais 	...................... 

893 1,020 447 510 297 323 149 162 Poissonneries et fumoirs 	............ 

745 988 31 39 594 612 11 10 Vigneaux 	............................ 

626 677 219 237 213 167 74 58 Plates-formes 	....................... 

Voir renvoi(s) C is fin du tableau. 

1 

2 

3 

4 

S 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 
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TABLE 6. Capital Equipment employed in Primary Operations, by Fisheries Area, Newfoundland, 1972 and 1973 - Continued 

Area "D" Area "B" 

Secteur "D" Secteur "E" 

Number Value Number Value 

Nombre Valeur Nombre Valeur 

1972 1973 1972 	I 1973 1972 1973 1972 1973 
No.  ________ _______ _____ ______ $'ooO $ 1 000 

1 ... 3,075 4,333 ... ... 2,923 3,773 

2 - 1 - 784 - - - - 

3 - - - - - - - - 

4 Purse 	seiners 	.......................... - - - - 1 - 7 

Long-liners: 

5 12 16 514 684 16 27 606 1,383 

6 46 45 720 681 42 40 596 717 

Boats: 

7 89 94 7 8 175 171 14 15 

8 425 450 322 377 481 453 399 422 

9 

Total 	value 	......................... .. 

Trawlers 	................................ .. 

Draggers 	................................ .. 

- - - - - - - - 

Gear: 

...... 

10 

Over 	25 	tons 	............................ 

10 	to 	25 	tons 	........................... 

511 470 30 28 249 319 15 19 

11 29 20 2 1 18 15 1 1 

12 15 13 9 8 26 7 15 4 

13 

Other 	boats(1) 	......................... 

716 760 76 81 1,519 1,169 161 124 

14 

Herring gill nets 	....................... 

12 19 34 50 4 3 4 7 

15 2 2 2 2 3 6 3 6 

16 

Row 	................................... 

Gasoline and diesel 	................... 

Salison gill 	net8 	........................ 

30 32 30 32 1 - 1 - 

17 - - - - 1 - - - 

18 

Mackerel gill nets 	....................... 

Mackerel 	seines 	.......................... 

6,512 6,428 644 638 4,344 3,925 431 390 

19 

Salmon 	trap nets 	......................... 

373 430 354 408 383 344 383 344 

20 

Herring 	seines 	........................... 

Capelin 	seinea 	........................... 

Cod 	gill 	nets 	......................... 

2,953 3,092 30 31 3,848 4,132 38 41 

21 

Smelt 	gill 	nets 	.......................... 

595 756 1 2 873 968 2 2 

22 

Cod 	traps 	............................... 

6,078 6,667 30 32 6,133 7,540 31 38 

23 

Trawl 	lines 	........................... 

Hand 	lines 	.............................. 

Lobster 	traps 	......................... 

... ... 32 98 ... ... 28 63 Other 	................................. 

Shore installations: 

24 5 4 2 1 3 1 1 -- 

25 279 335 140 168 249 254 125 127 

26 

Piers and wharves 	....................... 

Fish and smoke houses 	................. 

691 759 15 13 1,281 495 12 6 

21 

Flakes 	................................ 

Stages 	................................ 232 589 81 206 164 164 57 57 

Sce footnote(s) at und of table. 
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TABLEAU 6. Materiel utilieC dana lee operations premiBres, par secteur de p8che, Terre-Neuve, 1972 et 1973 - suite 

Area HF,, Area "C" 

Secteur "F" Secteur "C" 

Number Value Number Value 

Nombre Valeur Nombre Valeur 

1972 1973 1972 	1 1973 1972 1973 1972 	J 1973 

$'OOO $ 000 

8,997 19,475 ... ... 837 981 Valeur 	totale 	..................... 

3 10 7,500 17,643 2 - 162 - Chalutiere 	............................ 

- - - - - - - - Dragueurs 	............................. 

- - - - - - - - Seineura B 	l'eesaugue 	................. 

Palangriera: 

1 6 40 283 2 2 21 95 Plus de 25 tonneaux 	................. 

18 18 333 283 12 15 183 246 10 B 	25 	tonneaux 	.................... 

Barquee: 

96 123 13 21 107 102 12 15 A 	rames 	............................. 

290 318 328 417 121 128 111 142 A moteur diesel ou B essence ........ 

- - - - - 1 - 1 Autres 	bateaux(l) 	................... 

Engine: 

34 64 2 4 249 213 15 13 Filets maillante I hareng 	........... 

4 18 -- 1 8 15 -- 1 Filets maillants B maquereau 	........ 

22 11 13 6 1 - 1 - Trappee en filet pour saumon 	........ 

1,263 1,140 134 121 125 198 13 21 Filets maillante B saun 	........... 

3 2 9 6 7 9 17 27 Seines 	B 	hareng 	..................... 

2 12 2 11 - - - - Seines B 	capelan 	.................... 

- 2 - 2 2 - 2 - Seines B maquereau 	.................. 

- - - - - - - - Filets maillants B Cperlans 	......... 

2.447 1,941 244 193 1,337 2,334 133 233 Filets maillants B morue 	............ 

210 252 252 302 49 56 73 84 Trappea 	B 	morue 	..................... 

2,789 3,254 28 33 1,286 1,743 13 17 Baquets de palangre 	................. 

1,054 1,456 2 3 313 157 1 -- Lignes B 	main 	....................... 

989 1,115 5 6 3,075 3,418 15 17 Trappes B 	howard 	.................... 

5 11 ... ... 7 6 Autres 	.............................. 

Equipements terrestres: 

- 10 - 4 7 4 3 1 M8les 	et 	qusis 	...................... 

106 164 53 82 103 118 51 59 Poiesonneries et fumoirs 	............ 

73 68 4 4 8 - - - Vigneaux 	............................ 

86 112 30 39 11 9 4 3 Plates-formea 	....................... 

Voir renvoi(e) B is fin du tableau. 
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4 

5 

6 
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10 

11 

12 

13 

14 

15 
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23 

24 

25 

26 

27 
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TABLE 6. Capital Equipment employed in Primary Operations, by Fisheries Area, Newfoundland, 1972 and 1973 - Continued 

Area "H' Area "1" 

Secteur "H" Secteur "I" 

Number Value Number Value 

Nombre Valeur Nombre Valeur 

1972 1973 1972 I 	1973 1972 1973 1972 
I 
I 	1973 

1 ... ... 

$'OOO 

20,854 24,685 ... .. 

5'OOO 

12,514 8,489 

2 24 28 18,336 21,428 24 19 11,338 6,853 

3 - 2 - 166 6 - 393 

4 - - - - - - - - 

Long-liners: 

5 1 2 57 78 5 6 232 185 

6 36 51 508 768 11 14 114 76 

Boats: 

7 214 157 21 23 30 22 4 3 

8 433 438 564 619 323 358 241 292 

9 - - - - - - - - 

Total 	value 	............................ 

Gear: 

10 

Trawlers 	.................................... 

Draggere 	.................................... 

712 725 42 43 592 457 35 27 

11 

Purse 	seiners 	............................... 

78 81 5 5 8 50 -- 3 

12 

Over 	25 	tons 	.............................. 

- 5 - 3 - - - - 

13 

10 	to 	25 	tons 	............................. 

303 327 32 35 342 280 36 30 

14 

Row 	...................................... 

Gasoline and diesel 	...................... 

6 17 16 33 21 24 60 59 

15 

Other boats(1) 	........................ .... 

7 1 6 1 13 94 12 85 

16 

Herring gill nets 	........................ 

Mackerel 	gill 	nets 	........................ 

13 11 13 11 - 2 - 2 

17 

Salmon 	trap 	nets 	...................... .... 

- - - - - - - - 

18 

Salmon gill 	nets 	......................... 

Herring 	seines 	............................ 

5,485 7,573 542 753 1,456 1,331 136 125 

19 

Mackerel 	seines 	........................... 

270 300 297 330 12 15 16 19 

20 

Capelin 	seines 	............................ 

8,500 9,633 85 96 6,659 6,247 67 62 

21 

Smelt 	gill 	nets 	........................... 

Cod 	8i11 	nets 	.......................... 

914 541 2 1 219 200 -- -- 

22 

Cod 	traps 	................................ 

13,030 15,158 65 76 18.227 21,518 91 108 

23 

Trawl 	lines 	............................ 

... ... 38 20 ... ... 3 4 

Hand 	lines 	............................... 

Other 	................................. 

Shore installations: 

24 

Lobster 	traps 	......................... 

30 9 10 90 88 32 31 

25 253 207 126 104 157 211 78 106 

26 

Piers 	and 	wharves 	.....................25 

Fish and 	smoke houses 	................. 

159 7 4 24 45 -- 3 

27 

Flakes 	................................90 

Stages 	................................ 236 223 83 78 54 65 19 23 

See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 6. Matérial uttlieé dana lea opérationa preiniAree, par secteur de péche, Terre-Neuve, 1972 at 1973 - suite 

Area "J" Area "K" 

Secteur 'J Secteur "K" 

Number Value Number Value 

Nombre Valeur Notabre Valeur 

NO 1972 1973 1972 	1973 

cJ00 

1972 1973 1972 1973 	- 

5,252 5,490 ... •.. 1,272 806 Vajeur 	totale 	.................... I 

Il 10 3,326 3,023 - - - - 

1 1 13 13 - - - - 

1 3 41 96 2 - 415 - l' 

Chalutiers 	.............................2 

Dragueurs 	..............................3 

Palangriers: 

24 30 557 861 2 3 13 19 

23 27 286 322 2 2 30 28 10 	A 	25 	tonneaux 	.................... 

Barques: 

47 38 4 5 61 59 4 6 

	

Seineura A 	essaugue 	..................4 

A 	ramea 	............................. 

406 500 455 604 381 416 217 280 A isoteur diesel oh 	i easence ........ 

- - - - - - - - 

Plus de 25 	tonneaux 	..................5 

Autres 	bateaux(1) 	................... 

Engine: 

801 490 47 29 264 361 16 21 IC 

49 96 3 6 4 4 -- -- 

Filets maillanta A hareng 	............ 

U 

- - - - 4 3 2 2 12 

1,050 928 111 98 256 384 27 41 13 

35 17 59 35 - - - - 

Trappes en filet pour sauaon ......... 

Filets saillanta A aaumon 	............ 

Seines 	A 	hareng 	..................... 

1 - 1 - - 1 - 1 Seines A 	capelan 	.................... 

2 - 2 - - - - - 

Filets maillants A maquereau ......... 

1 

- 2 - -- 29 44 1 2 Filets maillanta A Aperlans 	.......... U 

1 1 001 1,117 96 108 189 127 18 12 U 

1 4 1 5 3 2 3 2 15 

11,886 12,853 119 128 808 1,202 8 12 

Filets maillants A morue 	............. 

2( 

286 500 1 1 489 646 1 1 

Seines A maquereau 	................... 

21 

5,727 7,752 29 39 40,672 48,161 204 241 

Trappes 	A morue 	...................... 

Trappes A 	homard 	...................... 22 

1 2 ... 95 172 3 

8aquets de palangre 	.................. 

22 

Lignes 	A main 	........................ 

Autres 	................................ 

Equipements terrestres: 

21 43 7 15 - - - - 2 

42 45 21 22 274 265 137 132 Poissonneries at fumoira 	............ 

- - - - 37 27 4 2 

M61es 	et 	quais 	....................... 

2 

205 224 72 78 1 2 -- 1 

Vigneaux 	............................. 

Plates-formee 	........................ 2 

Votr renvol(a) A is fin du tableau. 
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TABLE 6. Capital Equipment employed in Primary Operations, by Fisheries Area, Newfoundland, 1972 and 1973 - Concluded 

Area •'L" Area "N" 

Secteur "L' Secteur "N' 

Number Value Number Value 

Nombre Valeur Nombre Valeur 

1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 
No.  

$'OOo $'OOO 

1 ... 1,036 1,279 ... ... 925 1,374 

2 - - - - - - 

3 

Total value 	......................... 

- - - - - - - 

4 3 3 33 18 - - - 

Long-liners: 

S 1 3 69 179 2 1 12 9 

6 12 12 80 124 15 14 93 426 

Boats: 

7 19 19 2 2 14 22 1 2 

8 416 443 301 325 309 346 219 250 

9 - - - - - - - - 

Gear: 

10 245 267 14 16 437 464 25 27 

11 3 13 - 1 9 11 1 1 

12 

Trawlers 	................................ 

Draggers ................................ 

Purse seiners 	........................... 

3 2 2 1 1 2 1 1 

13 255 182 27 19 125 127 13 13 

14 

Over 25 tons 	.......................... 

10 to 25 tons 	......................... 

- - - - - 2 - 2 

15 

Row 	................................... 

Salmon gill nets ...................... 

- 1 - 1 - 1 - 1 

16 

Gasoline and diesel ...................

Other boats(l) 	........................ 

- - - - - 1 - 1 

17 2 7 -- -- - - - - 

18 

Herring gill nets .....................

Mackerel gill nets .................... 

503 528 50 51 961 870 95 86 

19 

Salmon trap nets ...................... 

Smelt gill nets ....................... 

27 19 27 19 22 21 20 19 

20 

Herring seines ........................ 

Capelin seines 	........................ 

2,587 3,067 26 31 1,881 1,650 19 16 

21 

Mackerel seines ....................... 

455 559 1 1 434 409 1 1 

22 

Cod gill nets 	......................... 

Cod traps ............................. 

62,082 70,315 310 352 59,445 68,589 297 343 

23 

Trawl lines 	........................... 

Hand lines 	............................ 

Lobster 	traps 	......................... 

... ... -- 2 ... ... 4 34 Other 	................................. 

Shore in8tallations: 

24 Piers and wharvee ..................... 1 5 -- 2 15 35 5 12 

25 169 258 85 129 216 256 108 128 

26 

Fish and smoke houses ................. 

35 45 4 4 62 10 6 1 

27 

Flakes 	................................ 

Stages 	................................ 15 7 5 2 13 2 5 L 

(1) "Other boats" over 25 tons. 
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TAILEAU 6. Materiel utilisC dens lea operations premieres, par secteur de plche, Terre-Neuve, 1972 et 1973 	fin 

Area "N Area "0" 

Secteur "N" Secteur 

Number 

"0" 

Number Value Value 

Nombre Valeur Nombre Valeur 

1972 1973 1972 	1 1973 1972 1973 1972 J_1973 -- 

$'000 $'000 

2,244 2,631 ... ... 1,803 2,124 1 

- - - - - - - - 2 

- - - - - - - - 3 

- - - - - - - - 4 

Palangriers: 

9 16 351 703 - 2 - 98 5 

50 42 749 672 7 13 119 283 6 

Dragueurs 	............................... 

Barques: 

31 27 2 2 47 59 4 4 

Plua de 	25 	tonneaWc 	................... 

7 

334 342 192 223 706 737 575 625 8 

- 1 - 69 - - - - 

A 	ramea 	............................... 

9 

Valeur 	totale 	....................... 

Engine: 

1,109 1,660 65 98 743 828 43 49 

Chalutiers 	.............................. 

10 

1 5 -- -- 1 3 -- -- 

Seineurs I 	l'essaugue 	................... 

Autres bateaux(1) 	..................... 

11 

4 5 2 3 4 18 2 10 

Dc 101 	25 	tonneaux 	................... 

Trappes en fileta pour saumon ........ 12 

40 67 4 7 2,791 2,818 296 299 13 

- 1 - 1 - 3 - 3 

A 	teur diesel ou 1 essence 	.......... 

14 

- 4 - 4 25 10 23 9 

Filets maillants I hareng 	............. 

15 

- - - - - - - - 

Filets maillants I maqueresu 	......... 

16 

- - - - 21 11 1 -- 

Filets maillanta 1 saumon 	............ 

Seines 	1 	hareng 	...................... 

Filets maillants 1 éperlans 	.......... 17 

1,959 1,714 196 171 1,619 1,953 162 195 

Seines I 	capelan 	...................... 

18 

115 120 115 120 304 273 304 273 

Fileta maillants 1 morue 	............. 

19 

2,616 1,872 26 19 4,194 4,074 42 41 

Trappea 	1 morue 	...................... 

20 

211 306 -- 1 569 584 1 1 

Seines I maquereau 	................... 

Lignes 	I 	main 	........................ 21 

61,736 67,718 309 339 17 2 -- -- 22 

88 51 ... ... 15 27 

Baquets de 	palangre 	.................. 

23 

quipeinents Lerrestres: 

26 30 9 10 3 11 1 4 

Trappea 1 	homard 	..................... 

Autres 	............................... 

24 

197 207 99 104 243 232 121 116 25 

13 16 1 1 31 31 3 3 

M61es 	et 	quais 	....................... 

Poissoneries et fumoirs 	.............. 

26 

104 95 36 33 259 240 91 84 

Vigneaux 	............................. 

Plates-formes 	........................ 27 

(I) "Autrs bateaux" de plus de 25 tonneaux. 
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TABLE 7. Classification of Fishing Craft Over 10 Tons, by Gross Tonnage and Type of Gear Used, 
Newfoundland, 1972 and 1973 

Total 	
- 	10-24.9 	 25-49.9 

I 	INumber of craft 

of gear used: 

2 

IType 

Otter 	trawl 	.................................. 

3 Line 	trawl 	................................... 

4 Danish 	seine 	................................. 

5 Purse 	seine 	.................................. 

6 Gill 	net 	..................................... 

7 Cod 	trap 	..................................... 

8 Harpoon 	...................................... 

9 Other 	........................................ 

Lulls — LUuhteaUA 	 ons - onneaux 

1972 	1973 	1972 	1973 	1972 7973 

number - nombre 

635 	700 1 	383 	382 	146 1 	192 

64 86 — 2 — 10 

186 231 140 160 35 51 

15 20 1 1 9 12 

7 9 - 2 1 2 

456 493 321 325 114 142 

101 150 81 106 14 36 

4 - 2 — 1 - 

108 172 75 114 26 47 

TABLE 8. Classification of Fishing Craft Over 10 Tons, by Overall Length and Type of Gear Used, 
Newfoundland, 1972 and 1973 

Under 35 feet 
Total 	

th 	
- 

	

Mos de 35 pieds 	
feet — pieds 

1972 	1973 	1972 	1973 	1972 	1973 

No. 	 I_______________________________________________________________________ 
number - nombre 

1 	Number of craft ................................. 635! 	700 I 	- I 	— I 	3491 	348 

Type of gear used: 

2 	Otter trawl .................................. 

3 	Line trawl ................................... 

4 	Danish seine ................................. 

5 	Purse aeine .................................. 

6 	Gill net ..................................... 

7 	Cod trap ..................................... 

8 	Harpoon ...................................... 

9 	Other ........................................ 

64 86 - — - 1 

186 231 — - 126 152 

15 20 - — 6 5 

7 9 - - - 3 

456 493 - - 286 285 

101 150 - — 71 88 

4 — - — 2 - 

108 172 - — 60 96 



68 

1 

2 

63 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

Genre d'engins utilisés: 

Chaluts 	....................................... 

Baquets de palangre ........................... 

Seines danoise. ............................... 

Seinea a poche ................................ 

Filets maillants .............................. 

pages I morue ................................ 

Harpols ....................................... 

Autres........................................ 

17 - 

78 1 

15 - 

4 1 

207 4 

9 60 2 

1 	 75 

I AP 	1.1;sls 0 emhirl.itliil5 dc pc!u de I, his de 10 titiine.iiix, sui vuil he tonnag 	bnut Ct le gelire 0 engins  cr1 Iisi, 
Terre-Neuve, 1972 et 1911 

150 

	

.1 1 -99.9 	 100-149.9 	 tons and over 

	

- tonneaux 	 tons - tonneaux 	 - 
tonneaux et plus 

172 	 1973 	1972 	1973 	1972 	1973 
No 

number - nombre 

I 	I 
53 	 3 I 	31 	 68 I 	70 Nombre dembarcatjons ............................1 

Genre d'engins utilisés: 

68 	Chaluts .........................................2 

- 	Baquets de palangre .............................3 

- 	Seines danoises ............................... 	4.  

1 	Seines a poche .................................S 

- 	FElets cntllants .............................. 	6.  

2 	Pièges I inorue .................................7 

- 	Rarpofla ........................................8 

- 	Autres 	.........................................9 

191.1 eL 191 

100 

	

.749 	 75-99.9 	 feet and over 

	

- pieds 	 feet - pieds 	 - 
pteds et plus 

72 	 1973 	 1912 	 1973 	 1972 	 1973 

number - nombre 

279 
	

5 	 3 
	

68 
	

7(I Nornbe d 1 einbarcations ........................... 	1 

6 

20 

7 

3 

26 

6 

9 

1 

1 

1. 

1 

1 

1 

2 

3 

1 
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TABLE 9. Classification of Fishing Craft Over 10 Tons, by Overall Length and Fisheries Area, Newfoundland, 1972 and 1973 

TABLEAU 9. Classes d'embarcations de p8che de plus de 10 tonneaux, suivant leur longueur et le secteur de p&he, 
Terre-Neuve, 1972 et 1973 

Under 	35-49.9 	50-74.9 	75-99.9 	100 	Total 
35 feet 	feet 	feet 	feet 	feet and over 	craft 

Moms de 	pieds 	pieds 	pieds 	pieds et plus 	Total, 
35 pieds 	 embarcations 

n,oer — Iluwore 

Total 	................................1972 - 349 213 S 68 635 
1973 - 348 279 3 70 700 

Area - Secteur 	A 	.........................1972 — 16 19 - 1 36 
1973 — 13 20 - — 33 

B 	.........................1972 - 60 58 2 - 120 
1973 - 60 59 — 1 120 

" 	 C 	.........................1972 - 33 25 1 — 59 
1973 - 21 32 1 - 54 

B 	.........................1972 - 40 18 — - 58 
1973 - 39 22 - 1 62 

E 	.........................1972 - 36 22 - - 58 
1973 - 30 37 1 - 68 

F 	.........................1972 - 15 4 - 3 22 
1973 - 13 11 - 10 34 

G 	.........................1972 - 4 9 1 2 16 
1973 - 7 10 1 - 18 

H 	.........................1972 - 33 4 — 24 61 
1973 - 47 8 — 28 83 

I 	.........................1972 - 11 5 - 24 40 
1973 - 15 11 — 19 45 

J 	.........................1972 — 30 19 — 11 60 
1973 — 35 26 — 10 71 

K 	.........................1972 - 3 1 - 2 6 
1973 - 3 2 — - 5 

" 	 L 	.........................1972 - 11 4 - 1 16 
1973 - 11 6 - 1 18 

H 	.........................1972 — 15 2 - - 17 
1973 — 13 2 - - 15 

N 	.........................1972 - 37 21 1 — 59 
1973 — 32 27 - — 59 

0 	.........................1972 - 5 2 — — 7 
1973 - 9 6 - - 15 

TABLE 10. Classification of Fishing Craft Under 10 Tons, by Overall Length and Fisheries Area, Newfoundland, 1972 and 1973 

TABLEAU 10. Classes d'embarcationa de pche de noins de 10 tonneaux, suivant leur longueur et I.e secteur de pche, 
Terre-Neuve, 1972 et 1973 

Powered craft - barcations B moteur 
Row Total 

40 boats craft 

Less than 20-24.9 25-29.9 30-34 9 35-39 9 feet and A Total, 
20 feet feet feet feetfeet over raes embarca- 

Moths de pieds pieds pieds 
PiedLPieds 

et 
tions 

20 pieds 
— 

Total 	.............................1972 3,477 1,783 1,363 721 134 11 7,489 1,412 8,901 
1973 3,885 1,840 1,369 753 141 16 8,004 1,321 

Area — Secteur 	A 	......................1972 319 224 224 68 1 — 836 282 1,118 
1973 326 213 235 72 3 — 849 215 1,064 

B 	......................1972 834 346 99 127 15 — 1,421 117 1,538 
1973 1,043 330 122 105 21 3 1,624 17 1,761 

C 	......................1972 360 128 67 43 9 - 607 83 690 
1973 372 126 55 40 8 1 602 76 08 
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TABLE 10. Classification of Fishing Craft Under 10 Tons, by Overall Length and Fisheries Area, 
Newfoundland, 1972 and 1973 - Concluded 

TABLEAU 10. Clasees d'eiabarcations de pBche de moms de 10 tonneaux, suivant leur longueur et le secteur de p6che, 
Terre-Neuve, 1972 at 1973 - fin 

Powered craft - Embarcations I moteur 

	

Row 	Total 

40 

	

boats 	craft 

	

- 	 - 

Less than 	20-24.9 25-29.9 	30-34.9 	35-39.9 feet and 	 A 	Total, 
20 feet 	feet 	feet 	feet 	feet 	over 	Total canes embarca- 

	

- 	- 	- 	- 	- 	 tions 
Iloins de 	pieds 	pieds 	pieds 	pieds 	pieds et 
20 pieds 	 plus 

number - nomnbre 

	

Area - Secteur 0 ......................1972 	121 	104 	147 	45 	8 	- 	425 	89 	514 

	

1973 	138 	117 	138 	49 	8 	- 	450 	94 	544 
' 	E ......................1972 	226 	74 	87 	84 	9 	1 	481 	175 	656 

	

1973 	219 	58 	82 	84 	8 	2 	453 	171 	624 

	

F ......................1972 	35 	66 	98 	76 	13 	2 	290 	96 	386 

	

1973 	29 	81 	102 	94 	11 	1 	318 	123 	441 
C ......................1972 	15 	38 	36 	29 	3 	- 	121 	107 	228 

	

1973 	17 	30 	49 	29 	3 	- 	128 	102 	230 

	

H ......................1972 	54 	121 	128 	71 	54 	5 	433 	214 	647 

	

1973 	50 	131 	116 	87 	50 	4 	438 	157 	595 

	

I ......................1972 	117 	167 	26 	8 	5 	- 	323 	30 	353 

	

1973 	118 	192 	29 	11 	4 	4 	358 	22 	380 

	

J ......................1972 	180 	127 	65 	29 	5 	- 	406 	47 	453 

	

1973 	225 	160 	71 	38 	6 	- 	500 	38 	538 

	

K ......................1972 	362 	13 	5 	- 	1 	- 	381 	61 	442 

	

1973 	391 	18 	2 	3 	2 	- 	416 	59 	475 

	

L ......................1972 	365 	28 	14 	9 	- 	- 	416 	19 	435 

	

1973 	395 	35 	8 	5 	- 	- 	443 	19 	462 

	

M ......................1972 	215 	60 	26 	4 	3 	1 	309 	14 	323 

	

1973 	252 	64 	24 	4 	2 	- 	346 	22 	368 

	

N ......................1972 	44 	162 	110 	18 	- 	- 	334 	31 	365 

	

1973 	39 	165 	119 	17 	2 	- 	342 	27 	369 

	

0 ......................1972 	230 	125 	231 	110 	8 	2 	706 	47 	753 

	

1973 	271 	120 	217 	115 	13 	1 	737 	59 	796 

TABLE 11. Number of Fishermen, by Extent of Employment(1), by Fisheries Area, Newfoundland, 1972 and 1973 

TABLEAU 11. Nombre de p8cheurs, suivant Is dure de leur emploi(l) et le secteur de pEche, Terre-Neuve, 1972 et 1973 

Total 

Full-time 

A plein 
temps 

Part-time 

A temps 
partiel 

Occasional 

Intermittents 

Inshore 

C6tiers 

Offshore 

Itauturiera 

1 972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 

Total 	.................... 14,452 15,313 712 903 4,105 3,996 9,635 10,414 12,708 13,235 1,744 2,078 

1,436 1,341 - - 381 182 1,055 1,159 1,432 1,334 4 7 Area - Secteur A ............. 
2,258 2,596 - 7 448 517 1,810 2,072 2,179 2,505 79 91 
1,051 1,003 4 2 354 345 693 656 946 873 105 130 

856 954 2 10 367 301 487 643 827 842 29 112 
K 	............. 1,060 983 13 13 313 257 734 713 993 895 67 88 to 	 F 	............. 688 834 15 24 287 354 386 456 640 736 48 98 
C 	............. 407 434 15 19 93 130 299 285 345 332 62 102 

It 	 H 	............. 1,186 1,347 129 196 473 492 584 659 882 962 304 385 

B 	............. 

1,079 1,125 216 297 368 336 495 492 468 510 611 615 

C 	............. 
' 	 0 	............. 

1,104 1,112 299 331 364 378 441 403 761 791 343 321 
646 737 - - 43 50 603 687 640 734 6 3 
660 680 19 3 68 106 573 571 623 633 37 47 

J 	............. 

481 520 - 1 99 89 382 430 463 506 18 14 

K 	............. 
L ............. 

677 741 - - 330 413 347 328 646 681 31 60 
N ............. 
N ............. 
0 ............. 863 906 - - 117 46 746 860 863 901 - S 

'1; 	 01 cmpioyuiitni LO r15flIflg rut! tutie, IU mofltflS or over; part rime, D to IU months; occasional, less than 5 months. - 
Uu,r(o do l'vmplot 3 Ia p&che: 3 plein reaps, 10 mois ou plus; 3 temps partiel, de 5 3 10 5018; intermittents, moms de 5 
mu 1 R. 
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